ZODIAC
-

Chlor perfeclH

Chlor exper/f

ChHlor c/lever

Gen ChHlor

®
9

.

\
\

Navod na instalaciu a pouziti e - Slovencina
Regulacia redukénej oxidacie
preklad pévodnych pokynov vo francuzstine

More documents on: [z
www.zodiac.com T

H0435000.G - 2019/11 A 7







A UPOZORNENIA

VSEOBECNE UPOZORNENIA

e Nedodrzanie tychto upozorneni by mohlo sp6sobit skody na zariadeni bazéna,
zavazné poranenia alebo dokonca smrt.

e Prace udrzby alebo opravy zariadenia moze vykonavat len osoba kvalifikovana
v prislusnej technickej oblasti (elektrina, hydraulika alebo chladiarenstvo).
Kvalifikovany technik vyi(onéva'uci zasah na zariadeni musi pouzivat/nosit osobné
ochranné pomocky (ako su ochranné okuliare, ochranné rukavice a pod.), aby sa
znizilo riziko poranenia, ku ktorému by mohlo dojst pocas zasahu do zariadenia.

e Pred kazdym zasahom do stroja sa uistite, Ze je zariadenie mimo napatia a vypnuté.

e Zariadenie je urcené na Specifické pouZitie pre bazény a vyrivky; nesmie sa pouzivat
na Ziadne iné ucely.

e Tento pristroj nesmu pouzivat deti bez dozoru dospelého.

* Tento pristroj nie je urené na pouZivanie osobami (vratane deti vo veku 8 rokov
a viac) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su:

- pod dohladom a poucené o bezpecnom spdsobe pouzivania pristroja osobou
zodpovednou za ich bezpecnost; a
- jasne chdpu rizikd spojené s uzivanim pristroja

* Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so spotrebicom nehraju.

* In3talacia zariadenia sa musi vykonavat v sulade s Ipokynmi vyrobcu a pri dodrzani
platnych miestnych a vnutrostatnych noriem. Instalatér je zodpovedny za instalaciu
zariadenia a za dodrziavanie vnutrostatnych nariadeni vztahujucich sa na instalaciu.
Vyrobca nebude v Ziadnom pripade niest zodpovednost za nedodrzanie platnych
miestnych noriem tykajucich sa insStalacie.

* Akykolvek iny ukon, ako je jednoducha udrzba opisana v tomto navode, ktoru

vY(konéva pouzivatel, musi vykondvat kvalifikovany odbornik.

Akakolvek nespravna instalacia a/alebo pouzivanie mozu sposobit materialne sSkody

alebo zdvazné telesné poranenia (veduce aZz k umrtiu).

e Naklady na prepravu akéhokolvek materidlu, aj franko postovné a obal, hradi
prijemca. Ak prijemca zisti poskodenia, ktoré vznikli pri preprave, musi uviest
Fl’somné vyhrady nadodacom liste prepravcu (potvrdenie do 48 hodin doporuc¢enym
istom prepravcovi). V pripade prevratenia zariadenia, ktoré obsahuje chladiacu
kvapalinu, pisomne uvedte vyhrady prepravcovi.

¢ V pripade nefunkénosti zariadenia: nepokusajte sa zariadenie opravit vlastnorucne
a kontaktujte kvalifikovaného technika.

e Pozrite sizarucné podmienky, kde najdete podrobné povolené hodnoty o rovnovahe
vody potrebné na fungovanie zariadenia.

* Kazda deaktivacia, odstranenie alebo zmena niektoréeho z bezpecnostnych prvkov
zabudovanych v zariadeni automaticky zrusi platnost zaruky, ako aj pouZzivanie
nahradnych dielov pochadzajucich od tretich neschvalenych vyrobcov.

¢ Do zariadenia nevstrekujte insekticid ani iny chemicky produkt (¢i uz horlavy alebo
nehorlavy), mohlo by to poskodit karosériu a sposobit poziar.

e Nedotykajte sa ventilatora ani pohyblivych dielov a nedavajte do blizkosti
pohyblivych dielov pocas prevadzky zariadenia Ziadne predmety ani prsty. Pohyblivé
diely mo6zu vyvolat zavainé alebo dokonca smrtelné poranenia.




INFORMACIE TYKAJUCE SA ELEKTRICKYCH ZARIADENI

Elektrické napdjanie zariadenia musi byt chrdnené priddovym chrani€om s hodnotou
30 mA, v sulade s normami platnymi v krajine inStalacie.

Na zapajanie zariadenia nepouZivajte predlZovacku; zapojte ho priamo do
adaptovaného napajacieho okruhu.

Pred kaZdou operaciou overte, Ci:

- napdtie uvedené na stitku zarladenla zodpoveda sietovému napatiu,
- napajacia siet je vhodna pre pouZzivanie zariadenia a obsahuje uzemnenie,
- napadjacia zastrcka (v pripade potreby) sa prisposobi pradovej zasuvke.

V pripade abnormalneho fungovania alebo zapachu zo zariadenia ihned' zariadenie
vypnite, odpojte jeho napajanie a kontaktujte odbornika.

Pred kazdym zasahom do zariadenia sa uistite, Ci je zariadenie, ako aj vSetky ostatné
zariadenia zapojené do daného zariadenia odeJene od napajania a zablokované a
Ci je deaktivovana priorita vyhrievania (v pripade potreby).

Zariadenie pocas prevadzky neodpajajte a znovu nezapa)ajte.

Napajaci kdbel neodpajajte tahanim.

Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho nevyhnutne vymenit vyrobca, jeho technicky
zastupca alebo kvalifikovana osoba, aby sa zarucila bezpecnost.

UlﬂrkZbu zariadenia nevykondvajte thkyml rukami ani v pripade, Ze je zariadenie
vlihké

Pred kazdym zapojenim do siete oCistite svorku alebo napajaciu zasuvku.

Pri kazdom prvku alebo podzostave s batériou: batériu nedobijajte, nedemontujte
ani nehadzte do ohna. Nevystavujte ho vysokym teplotam ani priamemu sine¢nému
Ziareniu.

PoCas burky odpojte zariadenie od siete napajania, aby ste sa vyhli tomu, Ze sa
poskodi bleskom.

Neponarajte zariadenie do vody (okrem Cistiacich robotov) alebo blata.

Recyklacia

Tento symbol oznacuje, Ze zariadenie nesmiete hadzat do kosa. Bude potrebné odovzdat ho do
samostatného zberu s ciefom opatovného vyuzitia, recyklacie alebo zhodnotenia. Ak obsahuje
latky potencidlne nebezpecné pre Zivotné prostredie, odstrania sa alebo sa neutralizuju
Informujte sa u svojho predajcu o podmienkach recyklacie.



e Pred kazdym pouzitim zariadenia sa musite oboznamit s tymto ndvodom na instalaciu
a pouzivanie, ako aj s priruckou , informacie a zaruka“, ktora sa dodava spolu so zariadenim,
inak vznikni materialne $kody, zavainé, dokonca az smrtelné poranenia a zrusi sa platnost
zaruky.

A ¢ Tieto pokyny si uchovajte na budtice pouzivanie a udrzbu.

¢ Bez povolenia spolo¢nosti Zodiac® je zakazané sirit alebo menit tento dokument akymkolvek
sposobom.

e Spoloénost Zodiac® neustale vyvija svoje vyrobky, aby zlepsila ich kvalitu. Informacie uvedené
v tomto dokumente sa moézu menit bez predbeZzného oznamenia.
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© 1.11 Popis

A Y
NGO

A Ovladaci panel

B Sacia trubica

C Slprava na inStalaciu hadiciek

D Redox sonda

E Zavitové drziaky sond

F Upinacia objimka

G Suprava nastennej upeviovacej konzoly
H Kalibracny roztok 465 mV

© 1.21 Technické vlastnosti

Napdjacie napatie

220—-240V AC - 50 Hz — jednofazové

Elektricky vykon 9W
Index ochrany IP65
Maximalny prietok peristaltického cerpadla 1,51/hod
Maximalny tlak v mieste vstrekovania 1,5 bar

Tolerancia Redox sondy

5 bar/60 °C/maximalna rychlost 2 m/s

Rozsah merania

0-1000 mV (£ mV)



© 1.31 Rozmery a oznaéenie

85 mm

A

238 mm
@ peristaltické Cerpadlo

(2 Hlavny vypinac

© Pripojovacia zdsuvka BNC Redox sondy

(4 Upchavka kabla na pripojenie k filtracii
(5 Pripojka na nasdvaciu trubicu

(6 Pripojka na vstrekovaciu trubicu

Q Upchavka na kabel nasavacej trubice

(8 Upchavka na napajaci kdbel 230 V AC/50 Hz




9 InStalacia

© 2.11 Priprava bazéna

2.1.1 Rovnovaha vody

Pred instalaciou tohto zariadenia sa musi skontrolovat a upravit rovnovaha vody v bazéne. Uistite sa, Ze je
rovnovaha v bazéne spravna, a tym uz od zadiatku zniZite pravdepodobnost vyskytu problémov pocas prvych
dni prevadzky alebo pocas obdobia pouzivania bazéna.

1,

Aj ked mate automaticky regulaény systém, musite pravidelne vykonavat analyzy vody, aby ste
mobhli kontrolovat parametre rovnovahy vody.

Jednotka

Odporucané

hodnoty

Na zvySenie

Pridajte pH+ alebo

Na zniZenie

Pridajte pH- alebo

Frekvencia
testov (pocas
sezony)

reguldciu pH reguldciu pH Tyzdenne
mg/I Zvyste pozadovant " . .
alebo 0,5-2 hodnotu Redoxu alebo Znizte pozadovan TyZzdenne
ppm pouzite rezim , Boost“ hodnotu Redoxu
TA
(zasaditost _ Pridajte korektor i .
alebo °f (ppm) (8(8) 3 1:0) zdsaditosti iﬁ?;:;igg?g%u Mesacne
kapacita (Alca+ alebo TA+)
timenia)
TH* 10— 30 Pridajte vapenaty
(pomer °f (ppm) (100 - 300) Pridajte chlorid vapenaty | prvok alebo vykonajte Mesacne
vapnika) odvapnenie
Kyselina mg/I Ciastoéne vypustite
kyanurova alebo <30 / bazén a znovu ho KaZdé tri mesiace
(stabilizator) ppm napustite
mg/I
alebo +0 / Pridajte kovové Cinidlo | Kazdé tri mesiace

ppm




2.1.2 Davkovaci program zariadenia

Priklad pri 4 cykloch vstrekovania s poZzadovanou hodnotou 650 mV:

Redox 2 580 mV: 20 % vstrekovanie (2 minuty) a 80 % pauza (8 minut)
Redox 2 510 mV: 50 % vstrekovanie (5 minut) a 50 % pauza (5 minut)

Redox 2 530 mV: 75 % vstrekovanie (7 minut 30) a 25 % pauza (2 minuty 30)
Redox < 530 mV: 100 % vstrekovanie (10 minut)

Trvanie
davkovacich cyklov

" Cielovy bod

Toto pomerné vstrekovanie je cyklické a trvanie cyklu je 10 minut. Davkovanie sa meni vdaka rozdeleniu ¢asu
vstrekovania a pauzy. Proporcionalita sa upravuje automaticky v jednotlivych krokoch po 70 mV.

Zariadenie pouziva meranie dezinfekénej schopnosti vody (= potencial redoxu) na stanovenie toho, ¢i je potrebné

vstrekovat chlér alebo nie. Potencidl redoxu vsak znacne ovplyviiuju 2 parametre:
- pH vody: ideadlne musi byt od 7,2 do 7,4.
- pomer stabilizaéného ¢inidla chléru vo vode (= kyselina kyanurovd): neprekroéte 30 mg/L, v opaénom pripade
sa potencidl redoxu vyrazne znizi (a poZzadovana hodnota sa bude musiet nasledne upravit).

Grafy uvadzajuce vplyv pH a stabilizacného Cinidla na potencial redoxu (orientaéné hodnoty):

Stabilizétor Pomer volného chléru
(ppm) mV 50
[
— 800
120 + - - pH6,5  — / —
pH7.0 _\\\ > =58 ;/ 750
pH7,2  — ~ I B I—
—Sesky /5;;:,// 700
N+----- PH7,6 - — NNl 2
/// » 650
pd P
60----+--r-—-- . L % 600
1 ppm volného chléru pri 7,4 pH | Y 1
30 F-—dmmdmm— e m ——— — D= /// 550
I I | | Redox /‘/ // // / / v
] T | ‘
450 500 600 700 (mV) 005 01 02 03 04 05 1 2 I




© 2.21 Hydraulické zapojenia

2.2.1 Umiestnenie sondy a bodu vstrekovania

e Redox sonda sa musi nainstalovat viac ako 30 cm pred alebo za koleno na potrubi. V pripade
potreby pouzite volitelnd supravu POD. NedodrzZanie tohto umiestnenia moze vyvolat chybné

alebo nestabilné meranie.
¢ Koniec Redox sondy nesmie byt v kontakte s potrubim.

e Nikdy neinstalujte Redox sondu pred filtracné cerpadlo alebo medzi ¢erpadlo a filter. To by
spoOsobilo nespravne hodnoty a kratsiu Zivotnost.

¢ Redox sonda sa musi umiestnit za filter a pred vyhrievaci systém,
e Musi sa umiestnit vertikalne alebo naklonit v uhle maximalne 45°, nikdy nesmie mat hlavu dole.

e Vstrekovanie kvapalného chléru sa musi umiestnit pred vstrekovanie korektora pH a za vyhrievaci systém.



2.2. Instalacia sondy a miesta vstrekovania

Medzi sondou a miestom vstrekovania musi byt priestor minimalne 60 cm. Ak to nie je mozné, pouZite
dostupnu supravu POD alebo spatny ventil.

Instalacia upinacich objimok (alebo supravy POD) sa musi vykonat na pevnom potrubi z PVC s priemerom
50. Uprava na priemer 63 je k dispozicii volitelne.

Suprava POD sa odporuca vtedy, ak sa inStaluje aj regulacia pH.

Maximalny tlak nesmie byt vys$si ako 1,5 bar.

Do potrubia vo zvolenych miestach pre Redox sondu a miesta vstrekovania urobte diery s priemerom 16
az 22 mm.

Potom upevnite upinacie objimky.

Pouzite teflénovu pasku, aby ste zaistili tesnost zavitov drziaka sondy, vstrekovacieho ventilu a jeho
adaptéra.

Priskrutkujte zavitovy drziak sondy na spojku potrubia alebo na stpravu POD (volitelna), pozrite obrazok

Dékladne odskrutkujte ochrannu rurku sondy, pozrite obrazok Q Ochrannt rarku uschovajte na
skladovanie sondy pocas zimnej sezény.
Koniec sondy dbékladne oplachnite vodou z vodovodu a potom zvySok vody vytraste, pozrite obrazok e

¢ Nespravne nainstalovana sonda by mohla poskytovat nespravne merania a spésobit nespravnu
prevadzku zariadenia. V danom pripade vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za vyrobok.

H e Sondu nikdy neutierajte handri¢kou ani papierom, pretoze by mohlo dbjst k jej poskodeniu

Sondu zaskrutkujte do drZiaka sondy, pricom jednou rukou pridrite koniec ZLTEJ farby a druhou rukou
¢ierny koniec, aby sa predislo zamotaniu kabla, pozrite obrazok O
Sondu po nainstalovani pripojte do zdsuvky BNC ovladacej skrinky, pozri , 1.3 | Rozmery a oznacenie”.




© 2.3 Elektrické pripojky

Q e Neuvadzajte zariadenie pod napatie, pokial vSetky pripojky (elektrické aj hydraulické) nie st

zapojené.
°30mA° L }230Vac/50Hz
—{@ RcD. ® N
o o
o o
L q
— ° 0
b WD
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CT|
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E[: l 230Vac/50Hz 230Vac/50Hz
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¢ Nainstalujte skrinku na pevny vertikdlny povrch pomocou dodanej fixacnej sipravy na lahko pristupné

miesto.
e Zapojte napdjaci kabel do prudovej zasuvky na 230 V AC.
e Zapojte odhaleny kabel, ktory napaja filtracné cerpadlo do stykaca 230 V AC filtraéného cerpadla, pomocou

relé, aby ste sa vyhli ndvratu priddu pocas zastavenia Cerpadla.



“ 9 Pouzivanie

© 3.11 Popis riadiacej skrinky

- Aktivacia rezimu kalibracie sondy (stlacte a podrzte na 5 sekind)

@ - Potvrdte vyber v ponuke ,Settings”

- Vypnite pri predavkovani , OFA”

- Zobrazenie hodnoty (stladte a podrZte na 5 sekind)

Vyjdite z ponuky , Settings*

Navigujte smerom nahor alebo nadol v ponuke ,Settings”

Aktivacia funkcie ,,Priming” (dlhsie stlacte vrchné tlacidlo)

O - Aktivacia rezimu ,Boost” (sucasne stlacte 2 tlacidld)

0-1 - Hlavny vypinac na zapnutie a vypnutie zariadenia

Vdaka jeho dvojitému elektrickému napajaniu je zariadenie vzdy pod napatim, aj ked' je filtracia
o zastavend, ¢o umoziuje kedykolvek zobrazit dezinfekénu schopnost vody (potenciadl redoxu).

Navyse je mozné vykonat kalibraciu sondy pri zastavenej filtracii.

Zariadenie sa moze vypnut kedykolvek pomocou vypinaca 0-1 na zariadeni.

© 3.21 Kontroly pred uvedenim do prevadzky

¢ Na zabezpecenie optimadlnej prevadzky nasdvacej trubice poriadne utiahnite obe casti trubice,
skor ako ju vloZite do nadoby na tpravu pH.

e Nasdavacia Cast sacej trubice musi byt ponorena v nadobke s produktom na vstrekovanie a je pripojena

k peristaltickému cerpadlu (lava strana).

e Vstrekovacie potrubie bude pripojené na jednej strane k peristaltickému cerpadlu (prava strana) a na druhej
strane k vytlakovému vedeniu smerom k bazénu pomocou vstrekovacej klapky.

e Kryt peristaltického ¢erpadla sa musi vratit na miesto pomocou montaznej skrutky.

11
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© 3.3 Kalibracia sondy

e Na presnu a spolahlivii funkciu zariadenia sa musi Redox sonda nevyhnutne pravidelne
kalibrovat (pri instalacii, pri opdtovnom uvedeni do prevadzky po kazdom zazimovani a kazdé
dva mesiace pocas obdobia pouzivania).

* Nikdy neutierajte sondu ani sa nedotykajte jej konca!
Koniec Redox sondy oplachnite vodou z vodovodu.
Zatraste fiou, aby ste z nej dostali aj zvySok vody.
e Ponorte sondu do kalibra¢ného roztoku s 465 mV.

Stlacte tlacidlo na 5 sekind, kym sa nezobrazi Cal ibrade a potom
465 Presser CAL

Stlacenim tlacidla sa zobrazi sa panel s priebehom:

Asi po 60 sekundach sa objavi spolahlivost merania Redox sondy.
Podla zobrazenej spravy vykonajte potrebné kroky:

Serava | 465 Sonde Err 465 Sonde OK
e Cinnosti | e vypnite zariadenie hlavnym vypina¢om 0-1
e vymente kalibracny roztok a/alebo Redox stlatte t|aéid|o aby ste ukondili
sondu kalibraciu
e znovu spustite kalibraciu

¢ Koniec Redox sondy oplachnite vodou z vodovodu.
e Zatraste nou, aby ste z nej dostali aj zvySok vody.
e QOpat namontujte sondu.

© 3.41 Spustenie peristaltického éerpadla

Peristaltické ¢erpadlo je samospustacie. Je vsak mozné manualne ho spustit

stlacenim ﬁ Peristaltické ¢erpadlo teda bude vstrekovat korekény produkt, pokial bude tlacidlo stlacené.

© 3.51 ReZim ,Boost”

Toto zariadenie je vybavené funkciou, ktord umoznuje rychlo zvysit pomer volného chléru v bazéne (v pripade
buarky, vyssieho poctu kipajucich sa osdb atd’). Trvanie rezimu ,,Boost” je Standardne nastavené na 10 minut.

Ked' je zariadenie zapnuté, sucasne stlacte tlacidla ﬁ a {j na 5 sekdnd, ¢im aktivujete rezim ,,Boost”
Ked' je rezim ,Boost“ aktivny, na obrazovke sa zobrazi napriklad:

Boost dm T eBlmil

l

rezim aktivovany Zostavajuci ¢as (minuty) aktudlne meranie mV




© 3.61 Parametre
3.6.1 Ponuka ,,Settings”

Ponuka Predvolené parametre

Jazyk francuzstina

Pozadovana hodnota 650 mV

Trvanie rezimu ,,Boost” 10 minut

Alarm pri predavkovani ,,OFA” 4 hodiny
Kalibracia Aktivovany ,,On”
Detekcia chodu filtracie Aktivované ,On“

e Slcasne stlacte tlacidla a ‘ na 5 sekdnd, ked' je zariadenie zapnuté:

Faramstres

o Ak chcete vyjst z tejto ponuky, stlacte tlacidlo : ":--EIL-I'-.-'E"E'-EI"‘IZ‘II':" AR

« Vyberte ,Ano“ alebo ,,Nie“ pomocou tlacidiel ﬁ a : .
¢ Potvrdte stlacenim tlacidla .

| ?EDNU| _+, | Farametres |

A Q !
<—|L aFELE FR L araus FE{-|—>G ou Qﬁ
O
<—|P.cn3~;lne ESDNUQOUO_,
ISauuegar“de i <_|an5+”0¢ 1 Bmﬁ o Oﬁ

o i g <—|Te-rfu=-s OFA 4hﬁou0—> m

— l
E=liDreee G |,—> [Cal ibrage U”*|_’Q°”Q—’.
l |
<—|F11tr=ation o | = Filtration Dn<—|—>ﬁouQ—’

3.6.2 Ponuka , Language”

Na rozhrani je k dispozicii Sest jazykov:
e EN =anglictina

e FR =francuzstina

e ES =3paniellina

e DE = nemcina

e |T =taliancina

e NL = holand¢ina

13
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3.6.3 Ponuka ,,Set point“

2 spOsoby nastavenia pozadovanej hodnoty:

“u

e pozrite si §,3.6.1 Ponuka ,Settings
Alebo:

. . . = i ; L

o Stlacte tlacidlo , ked' zariadenie bezi: = PR Bl

e Podrzte tlacidlo stlacené a nastavte poZzadovanu hodnotu pomocou ﬁ a : .
o Uvolnite tlacidlo a ¢innost ukonéite.

3.6.4 Ponuka ,,Boost“

A ¢ Nenastavujte rezim ,,Boost” na dlhsi cas (> ako 10 minut), ak je objem bazéna mensi (< ako
40 m3).

Umoznuje nastavit ¢as rezimu ,,Boost”.
Rezim ,, Boost” je Standardne nastaveny na 10 minut (¢o zodpoveda 250 mL vstrekovaného korektora).

3.6.5 Ponuka ,,OFA time*

Toto zariadenie je vybavené zabezpecenim, ktoré zabrani kazdému riziku preddvkovania korektorom, napriklad
v pripade problémov so sondou. Toto zabezpecenie s nazvom , OFA” (= Over Feed Alarm) zariadenie pozastavi,
ak nedosiahlo poZzadovanu hodnotu v stanovenom c¢ase. Jednoznacne sa odporuca vyssia hodnota, aby sa
zabranilo ndhodnému a/alebo neopravnenému spusteniu (nastavenie viac ako 4 hodiny je vhodné pre velké
bazény a/alebo pri vyssej frekvencii vyuzivania).

Bezpecnost pri predavkovani funguje v 2 hlavnych etapéch:
. el P
. Alarme OFH @280 L0 0 75 o

hodnoty
=Lor OFH Ftisigie

rezimu.
Ak sa filtracia zastavi a nasledne sa znovu spusti (= denné cykly), zatial ¢o je zariadenie v rezime ,,Stop OFA”,
zariadenie aktivuje rezim ,Test OFA“ na 1 hodinu, aby sa uistilo, Ze je hodnota namerand sondou spravna.
Po skonceni tohto rezimu ,Test OFA”:
- ak sa dosiahla poZadovana hodnota = zariadenie zostane v chode v normalnom rezime
- ak sa nedosiahla poZzadovana hodnota: zariadenie prejde do rezimu ,Alarm OFA” a vykona vstrekovanie
korektora.
- ak sa este stdle nedosiahla pozadovand hodnota po skonceni rezimu ,Alarm OFA” (= 25 % celkového
regulovaného Casu OFA), zariadenie sa uvedie do bezpeénostného rezimu ,Stop OFA“ a zostane v fiom az do
zasahu Cloveka.

naprogramovaného ¢asu bez dosiahnutia poZadovanej

zobrazi sa vtedy, ked'¢as uplynie. Zariadenie sa prepne do bezpecnostného

Ak chcete potvrdit toto zabezpelenie a znovu uviest zariadenie do chodu, stlac¢te tlacidlo . Najskor
sa uistite, Ze je sonda v dobrom stave a nakalibrovana.

v .

Specialna funkcia bezpecnosti pri predavkovani:
Aby ste predisli faloSnym alarmom tesne po instalacii zariadenia, zabezpecenie pri preddvkovani sa bude
moct deaktivovat na 24 alebo 48 hodin:

e Sucasne stlacte tlacidla , ﬁ a : , aby ste deaktivovali zabezpecenie na 24 hodin

OFAH 24k 2Bl

e Sucasne stlacte tlacidla , ﬁ a ; , aby ste deaktivovali zabezpecenie na 48 hodin

OFA 42k 2Bl




3.6.6 Ponuka ,,Kalibracia“

Tato funkciu mozete zrusit (rozhodne sa to vsak neodporuica, okrem bazénov so zmluvou o udrzbe).

3.6.7 Ponuka ,,Filtracia“

Toto zariadenie je vybavené dvojitym elektrickym napdjanim, ktoré umoznuje kalibraciu Redox sondy aj ked’

je filtracia vypnuta. Je vSak mozné deaktivovat tuto funkciu v pripade odlisného elektrického zapojenia (ktoré
vykona len odbornik).

e Zariadenie uZ nebude sledovat prevadzkovy stav filtrdcie a bude méct vstrekovat korektor,
zatial' €o v potrubi nie je Ziadny prietok. Tato deaktivacia je platna iba vtedy, ak je napajaci
kdbel napojeny na filtraciu.

3.6.8 Opatovné spustenie zariadenia

MoZete obnovit vSetky pévodné parametre nastavené z vyroby.

¢ Vlypnite zariadenie

e Znovu zapnite zariadenie za suc¢asného stlacenia tlacidiel ﬁ a : : Faran. efaut. Ouil

e Vyberte moznost ,,Ano” alebo ,Nie“ pomocou tla¢idiel ﬁ a : , potom potvrdte stlacenim tlacidla

©)
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© 4.11 Vymena peristaltickej trubice

Odstrante kryt peristaltického cerpadla.

Nastavte drziak val¢ekov do polohy 10 hod 20 min jeho otocenim v smere hodinovych ruciciek.
Kompletne uvolnite spojku viavo tak, Ze ju vytiahnete smerom von.

Potom otocte drZiak val¢ekov v smere hodinovych ruciciek, aby ste uvolnili trubicu aZ po spojku vpravo.
Uistite sa, Ze je drziak valc¢ekov v polohe 10 hod 20 min.

Vlozte lavu spojku novej peristaltickej trubice na spravne miesto.

Potom vloZte trubicu pod vodiaci prvok drziaka valcekov.

Otocte drziak valcekov v smere hodinovych ruciciek a trubicu vedte aZ po spojku vpravo.

Vratte na miesto kryt peristaltického cerpadla.

© 4.21 Zazimovanie

A e Sondu udrzujte vidy vo vode a mimo dosahu mrazu.

Pocas zazimovania sa odporuc¢a preplachnut peristalticki trubicu cistou vodou
a manualne spustit oplachovanie (pozrite si § 3.4).

Potom nastavte drzZiak valcekov do polohy 6 hod, aby sa zjednodusilo opatovné
uvedenie do prevadzky.

Vytiahnite Redox sondu z drZiaka sondy a uskladnite ju v pévodnej flasticke alebo
v pohari naplnenom vodou z kohutika.

Upchajte drziak sondy, ak je to potrebné.




“ 6 RieSenie problémov

e V pripade vyskytu problému, skor ako kontaktujete svojho predajcu, pristupte k jednoduchému
overeniu pomocou nasledujucich tabuliek.

e Ak problém pretrvava, kontaktujte svojho predajcu.

A -

T
° d’: Ukony vyhradené pre kvalifikovaného technika

© 5.11 Spravanie zariadenia

Sprdvanie Mozné priciny Riesenia

Hodnota. ktor sa Problém s kablom a/alebo|e Overte, ¢i nie je spojenie medzi sondou

L .| stykacom BNC a riadiacou skrinkou skratované (medzi
zobrazi na zariadeni, . . . iy
. . s jadrom kabla a jeho vonkajsim obalom)
je zablokovana a blizi Y. . .

e Qverte, Cisa do zasuvky BNC nedostala vlihkost
sak0mV. .
a/alebo kondenzat
e Pripojovaci kabel Redox|e Overte kdbel a/alebo zasuvku BNC

Zariadenie vidy
zobrazi nespravnu
alebo konstantne
nestabilnii hodnotu

sondy je poskodeny

e Redoxsonda je opotrebovana

e Vymente Redox sondu

e Kabel Redox sondy je prilis
blizko k elektrickému kablu,
Co sposobuje rusenie

e Zmensite vzdialenost medzi zariadenim
a sondou
e Dajte sondu na vhodné miesto (pozrite si

§,2.2.Instalacia sondy a miesta vstrekovania“)

Pomala odpoved’
Redox sondy

Redox sonda s elektrostatickym
nabojom

Neutierajte sondu handrou ani papierom, jemne
ju otraste

Pomer volného chléru
je prilis nizky (kalna
voda)

e Rovnovahavody je nesprdvna
(vysoké pH atd'.)

e Skontrolujte a upravte parametre rovnovahy
vody (pozrite si § ,,2.1.1 Rovnovaha vody“).

PoZadovana hodnota redoxu
je prilis nizka

e PouZite rezim ,Boost”
e Uistite sa, Ze je poZzadovana hodnota vyssia
ako 650 mV

e Denny cas filtracie je prilis
kratky

e Denny cas filtracie musi byt pocas sezéony
minimalne 12 hodin denne

Pomer volného chléru
je prilis vysoky

e Rovnovdahavody je nespravna
(nizke pH atd’)

e Skontrolujte a upravte parametre rovnovahy
vody (pozrite si § ,,2.1.1 Rovnovaha vody“)

e Pozadovand hodnota redoxu
je prilis vysoka

e Uistite sa, Ze poZzadovand hodnota nie je prilis
vysoka
¢ \/ypnite zariadenie

17
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© 5.21 Zobrazenia

Sprava

Mozné priciny

e Prazdnanadobaskorektorom

Riesenia

e Vymente nadobu s korektorom

,Level Low”

e Plavak zablokovany

Overte spravne fungovanie bieleho plavaka
na nasavacej tyCinke

e Snimac
okruhu.

hladiny

mimo

Vymerite saciu trubicu

»Alarm OFA“ > 75 %)

Prva etapa bezpecnosti proti
preddvkovaniu aktivovana (cas

Stlacte tlacidlo pre zastavenie alarmu

Skontrolujte sondu a/alebo mnozstvo chléru
v bazéne

Druha etapa zabezpecenia proti
preddvkovaniu aktivovana (cas

Stlacte tlacidlo pre zastavenie alarmu

Skontrolujte sondu a/alebo mnozstvo chléru
v bazéne

,,OFA Stop“ =100 %)
Test merania Redox
 OFA Test” ¢i sa aktivoval

filtracie.

sondy;,
,OFA Stop”
pocas predchadzajuceho cyklu

Pockajte na koniec postupu (1 hodina),
a potom skontrolujte sondu a/alebo pomer
chléru v bazéne.

e Filtracia zastavena

Spustite a/alebo skontrolujte filtraciu

,Filtering”

¢ Nevhodné zapojenie

Skontrolujte elektrické zapojenia

Chybny kalibracny roztok

Overte, ¢i ma pouZzity roztok hodnotu 465 mV
Pouzite novy kalibracny roztok

Sonda je
465 Sensor Fail” (465 opotrebovana

chyba sondy)

Spinava

alebo

Znovu spustite kalibraciu

Skontrolujte stav konca sondy

Skontrolujte stav porézneho povlaku sondy
Vycistite sondu, pricom jej koniec namocte do
10 % roztoku kyseliny chlorovodikovej

e Sonda je opotrebovana

Vymerite Redox sondu

Chyba parametra
,Parameter error”

Ak problém pretrvava, kontaktujte svojho predajcu.

Na zrusenie chyby stlacte tlacidlo

Vymerite elektronicku kartu



ZODIAC

ZODIAC

-

Votre revendeur
Your retailer

Modeéle appareil
Appliance model

Numéro de série
Serial number

Pour plus d’informations, enregistrement produit et support client :
For more information, product registration and customer support:

www.zodiac.com
Ofai0

[=]

Zodiac Pool Care Europe - Bd de la Romanerie - BP 90023 - 49180 St Barthélémy d’Anjou cedex - S.A.S.U. au capital de 1 267 140 € / SIREN 395 068 679 / RCS PARIS

Avec Ecofolio
ZODIAC® is a registered trademark of Zodiac International, S.A.S.U., used under license. c € <pop|:ers ;Zufelfyscﬂanﬁ!ers



	Page vierge
	Page vierge
	Page vierge
	Page vierge



